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Exploring the ancient path in the Buddha’s own words --
Lesson 3.3.5

Mahacattarisakasuttam cont.

Tatra, bhikkhave, sammaditthi pubbangama hoti. Kathafica, bhikkhave,
sammaditthi pubbangama hoti'? Micchasankappam ‘micchasankappo’ti pajanati,
sammasankappam ‘sammasankappo’ti pajanati, sassa hoti sammaditthi.

‘‘Katamo ca, bhikkhave, micchasankappo? Kamasankappo, byapadasankappo,
vihimsasankappo — ayam, bhikkhave, micchasankappo.

‘‘Katamo ca, bhikkhave, sammasankappo? Sammasankappampaham, bhikkhave,
dvayam vadami — atthi, bhikkhave, sammasankappo sasavo pufifiabhagiyo
upadhivepakko; atthi, bhikkhave, sammasankappo ariyo anasavo lokuttaro maggango.
Katamo ca, bhikkhave, sammasankappo sasavo puifiabhagiyo upadhivepakko?
Nekkhammasankappo, abyapadasankappo, avihimsasankappo — ‘ayam, bhikkhave,
sammasankappo sasavo pufifiabhagiyo upadhivepakko’”’.

‘‘Katamo ca, bhikkhave, sammasankappo ariyo anasavo lokuttaro maggango? Yo
kho, bhikkhave, ariyacittassa anasavacittassa ariyamaggasamangino ariyamaggam
bhavayato takko vitakko sankappo appana byappana cetaso abhiniropana vacisankharo —
ayam, bhikkhave, sammasankappo ariyo anasavo lokuttaro maggango. So
micchasankappassa pahanaya vayamati, sammasankappassa upasampadaya, svassa hoti
sammavayamo. So sato micchasankappam pajahati, sato sammasankappam upasampajja
viharati; sassa hoti sammasati. Itiyime tayo dhamma sammasankappam anuparidhavanti

anuparivattanti, seyyathidam — sammaditthi, sammavayamo, sammasati.

Majjhimanikaye, Uparipannasapali, Anupadavaggo

*kk
abhiniropana abhi + ni + ropana firmly + planting: mental fixity
anasavacittassa an + @sava + citta + assa (gen.) free + from impurities + mind

' Sammaditthi pubbargama hoti: please also refer back to lesson 3.2.2. and 3.2.6
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anuparidhavanti
anuparivattanti
appana
ariyamaggasamangino

byappana/ vyappana
puiifiabhagiyo

sammasankappampaham
sasavo

sassa

svassa

upadhivepakko

vacisankharo

anu + pari + dhavanti
anu + pari + vattanti

ariya + magga + samangino

puiifia + bhagiyo

samma + sankappam + p + aham
sa + asavo

sa +assa

sa + assa

upadhi + vepakko

vacl + sankharo

following + round + go, walk
following + round + exist, move on
thought, reasoning

the Noble + Path + posessing,
endowed with

application, fixing of mind
merit + connected with,
conducive to

right + thought + I

with + impurities, depravity
he + of/with (gen./dat.)

he + of/with (gen./dat.)
substratum/attachement of/to
rebirth + ripening

speech + formation
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